
VTAC HYBRID SLINGS - VTAC HYBRID SLING MULTICAM BLACK

Bringing Together the Best AR Sling Qualities

The Viking Tactics VTAC Hybrid Sling is the result of consumer feedback, and
the company has taken nods from shooters to incorporate the most well-liked
elements from all of its slings and develop one hybrid design. The Viking Tactics
VTAC Hybrid Sling features a large padded section that provides enhanced
comfort when carrying a firearm for long periods. The sling also features
free-running ends that allow for easy, trouble-free adjustment, as well as
rubberized pull tabs to facilitate those adjustments. Constructed from Nylon
Two-point sling design Available in coyote and black colors The Viking Tactics
VTAC Hybrid Sling also incorporates tri-glides constructed from acetal resign in
order to promote durability.  

Attributes

Name: VTAC HYBRID SLING MULTICAM BLACK
Manufacturer: VIKING TACTICS
Product no.: 100029533
Mfr. No.: VTAC-MK2-MC-BK
Color: Multi-Cam Black
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Width: -
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 229mm
UPC: 857466002785

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den VTAC Hybrid Sling

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Viking Tactics VTAC Hybrid Slings! Dieser Sling wurde entwickelt, um dir
Komfort und Flexibilität beim Tragen deiner Feuerwaffe zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Sling für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Verwende den Sling nur in Verbindung mit kompatiblen Feuerwaffen.
Halte den Sling außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze ihn vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Slings auf Abnutzung oder Beschädigung.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften im Umgang mit Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass der Sling ordnungsgemäß an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide es, den Sling zu überdehnen oder übermäßigen Druck auszuüben.
Nutze die gummierten Zuglaschen, um Anpassungen vorzunehmen und sicherzustellen, dass der Sling fest
sitzt.
Trage den Sling so, dass die Feuerwaffe sicher und stabil in Position bleibt.
Verwende den Sling nicht, wenn er sichtbare Schäden aufweist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Slings:

Befestige die Enden des Slings an den vorgesehenen Befestigungspunkten deiner Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass die TriGlides aus Acetalharz sicher und fest sitzen.
Überprüfe, ob der Sling gleichmäßig und ohne Verdrehungen angebracht ist.

Anpassung des Slings:

Ziehe an den gummierten Zuglaschen, um die Länge des Slings anzupassen.
Stelle sicher, dass der Sling bequem sitzt und die Feuerwaffe sicher hält.
Überprüfe regelmäßig die Anpassungen während der Nutzung, um sicherzustellen, dass sie stabil
bleiben.

Nutzung des Slings:

Trage den Sling über der Schulter, um das Gewicht gleichmäßig zu verteilen.
Halte die Feuerwaffe immer in einer sicheren Position und achte auf deine Umgebung.
Vermeide plötzliche Bewegungen, die den Sling oder die Befestigungen belasten könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass der Sling nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn du ihn wegwirfst.
Überprüfe, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nähe gibt, die Kunststoffprodukte annehmen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen über den VTAC Hybrid Sling wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Händler. Sie können dir bei allen Anliegen rund um das Produkt helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewährleisten. Halte dich an die Richtlinien und genieße die Nutzung deines VTAC Hybrid Slings!
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VTAC Hybrid Sling Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Viking Tactics VTAC Hybrid Sling. This product is designed to enhance your comfort and
efficiency while carrying a firearm. It is important to follow safety guidelines to ensure safe usage and to maximize
the benefits of this sling. This guide provides essential safety instructions, installation tips, and disposal information to
help you use the VTAC Hybrid Sling responsibly.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or adjusting the sling.
Use the sling only for its intended purpose: to carry a firearm securely and comfortably.
Regularly inspect the sling for any signs of wear or damage before each use.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the padded section of the sling is positioned correctly to avoid discomfort during use.
When adjusting the sling, use the rubberized pull tabs to facilitate smooth operation and prevent slippage.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Avoid using the sling in adverse weather conditions that may affect grip or visibility.
If using the sling in a tactical situation, ensure that it does not interfere with any other gear or equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Attach the Sling:

Locate the attachment points on your firearm and ensure they are compatible with the sling.
Securely attach the sling clips to the designated points on the firearm.

Adjust the Sling Length:

Hold the sling by the padded section and pull on the freerunning ends to achieve the desired length.
Ensure the sling is comfortable and allows for easy maneuverability.

Usage

Carrying the Firearm:

When using the sling, ensure that it is adjusted to fit snugly against your body.
Distribute the weight of the firearm evenly across your shoulder to minimize fatigue.

Adjusting the Sling:

If you need to adjust the sling while in use, utilize the rubberized pull tabs for quick and easy
adjustments.
Ensure that adjustments do not compromise the security of the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the VTAC Hybrid Sling responsibly when it is no longer in use or if it shows signs of significant
wear.
If possible, recycle the nylon material according to local recycling guidelines.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains components that can be recycled or
reused.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the VTAC Hybrid Sling, please consult your retailer or the manufacturer's website for
assistance.

Thank you for prioritizing safety and responsibility while using the VTAC Hybrid Sling. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe experience for you and those around you.
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Guide de Sécurité pour la Sangle Hybride VTAC de
Viking Tactics

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle hybride VTAC de Viking Tactics. Ce produit a été conçu pour offrir un confort et une
fonctionnalité optimaux lors du transport d'armes à feu. Il est important de lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre sangle.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la sangle est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser la sangle si elle présente des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser la sangle pour des applications autres que celles pour lesquelles elle a été conçue.
Gardez la sangle hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement les mises à jour et les rappels de sécurité concernant le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais tirer ou tirer sur la sangle avec une force excessive.
Évitez d'utiliser la sangle dans des environnements extrêmes (températures élevées, humidité, etc.) qui
pourraient affecter sa durabilité.
Assurezvous que la sangle est correctement ajustée avant de transporter une arme à feu.
Ne pas laisser la sangle en contact avec des produits chimiques agressifs ou des substances corrosives.
Utilisez toujours la sangle dans le cadre de la législation en vigueur sur le transport d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle :

Dépliez la sangle et vérifiez qu'elle n'est pas enroulée ou tordue.
Fixez les extrémités de la sangle aux points d'attache de votre arme à feu.
Assurezvous que les triglides en résine acétal sont bien en place pour garantir la sécurité.

Ajustement de la Sangle :

Pour ajuster la longueur de la sangle, tirez sur les languettes en caoutchouc situées aux extrémités.
Ajustez la sangle jusqu'à ce qu'elle soit confortable et sécurisée.
Testez la sangle en tirant légèrement sur celleci pour vous assurer qu'elle est correctement fixée.

Utilisation de la Sangle :

Portez la sangle sur l'épaule ou autour du cou selon votre préférence.
Lorsque vous transportez une arme à feu, assurezvous que la sangle ne gêne pas votre mouvement.
En cas de besoin, retirez la sangle en relâchant les points d'attache.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la sangle à la poubelle normale si elle est endommagée.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements en nylon.
Si possible, recyclez les matériaux conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sangle hybride VTAC, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter le service client de Viking Tactics. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle à portée
de main pour faciliter le processus d'assistance.



En suivant ces directives, vous contribuez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la sangle
hybride VTAC de Viking Tactics. Merci de votre attention et utilisez votre produit en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la VTAC Hybrid
Sling di Viking Tactics

Introduzione
La VTAC Hybrid Sling di Viking Tactics è progettata per offrire comfort e funzionalità durante il trasporto di armi da
fuoco. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente. È
importante seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire un uso corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la cinghia sia installata correttamente prima dell'uso.
Controllare regolarmente la cinghia per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cinghia se presenta difetti visibili o se è danneggiata.
Tenere la cinghia lontana dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le leggi e le normative locali riguardanti il trasporto di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare la cinghia solo con armi da fuoco per le quali è progettata.
Assicurarsi che la cinghia sia ben fissata all'arma prima di utilizzarla.
Evitare di utilizzare la cinghia in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Non sovraccaricare la cinghia con pesi superiori a quelli raccomandati dal produttore.
Non utilizzare la cinghia in modo che possa impigliarsi in oggetti o persone.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Cinghia

Scegliere un punto di attacco sicuro sull'arma.
Fissare i ganci della cinghia ai punti di attacco designati.
Assicurarsi che i ganci siano bloccati e che non possano sganciarsi accidentalmente.

Regolazione della Cinghia

Utilizzare le estremità libere della cinghia per regolare la lunghezza in base alle proprie esigenze.
Assicurarsi che la cinghia sia sufficientemente lunga per consentire un movimento agevole, ma non
così lunga da creare pericoli.

Utilizzo della Cinghia

Indossare la cinghia in modo che il peso dell'arma sia distribuito uniformemente.
Utilizzare le linguette in gomma per facilitare le regolazioni e garantire una vestibilità sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la cinghia secondo le normative locali riguardanti i materiali sintetici.
Non gettare la cinghia nell'ambiente. Contattare il centro di raccolta rifiuti locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso della VTAC Hybrid Sling, contattare il produttore o consultare il sito web
ufficiale di Viking Tactics per ulteriori informazioni.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile della VTAC Hybrid Sling di Viking
Tactics. Assicurarsi di rimanere informati su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla VTAC HYBRID SLINGS
VIKING TACTICS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup VTAC Hybrid Sling od Viking Tactics. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o komforcie i
funkcjonalności, a także z uwzględnieniem opinii użytkowników. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
tego produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzenia lub kontuzji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny slinga przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej i akcesoriów.

Konkretne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że sling jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem strzelania.
Nie używaj slinga, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, takie jak przetarcia lub pęknięcia.
Nie pozostawiaj broni palnej w stanie gotowości do strzału w pobliżu dzieci lub osób, które nie są
przeszkolone w jej obsłudze.
Zawsze miej na uwadze otoczenie, w którym używasz broni palnej, aby uniknąć niebezpieczeństw dla siebie i
innych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja slinga:

Upewnij się, że wszystkie elementy są w komplecie i nieuszkodzone.
Przymocuj sling do broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy końce slinga są odpowiednio zabezpieczone i nie ma luzów.

Użycie slinga:

Przeciągnij sling przez ramię, aby zapewnić stabilność podczas strzelania.
Użyj gumowych uchwytów do regulacji długości slinga w razie potrzeby.
Zawsze trzymaj broń w bezpiecznej pozycji, nawet gdy jest zamocowana na slingu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli sling jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, upewnij się, że jest odpowiednio zniszczony,
aby zapobiec przypadkowemu użyciu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Podsumowanie
Dzięki przestrzeganiu powyższych wskazówek dotyczących bezpieczeństwa, możesz w pełni cieszyć się
korzystaniem z VTAC Hybrid Sling od Viking Tactics. Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze, dlatego
zawsze stosuj się do zasad i przepisów dotyczących używania broni palnej.
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VTAC HYBRID SLING Turvallisuusohjeet

Johdanto
VTAC Hybrid Sling on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja käytännöllisyyttä aseiden kantamiseen. Tämä ohje
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä ja varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että sling on oikein säädetty ennen käyttöä.
Älä käytä slingia, jos se on liian löysä tai liian tiukka.
Käytä slingia vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että kaikki säädöt ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kiinnitä sling aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.
Säädä slingin pituus sopivaksi ennen ensimmäistä käyttöä.

Käyttö

Aseta ase olkapäälle ja varmista, että sling tukee sitä mukavasti.
Säädä slingin pituus tarpeen mukaan, jotta se on mukava käyttää.
Tarkista säännöllisesti slingin kunto ja säädöt.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä polta tuotetta, ellei se ole erityisesti suunniteltu poltettavaksi.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja tuotteen hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.
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Säkerhetsinstruktioner för VTAC HYBRID SLING

Introduktion
Tack för att du har valt VTAC Hybrid Sling från Viking Tactics. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan
du använder selen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är av största vikt. Använd endast VTAC Hybrid Sling enligt dessa instruktioner för att
minimera riskerna.
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning. Använd inte selen om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd selen endast för det avsedda syftet, dvs. att bära ett skjutvapen.
Justera selen så att den sitter ordentligt men inte för hårt. En korrekt justering minskar risken för obehag och
skador.
Undvik att använda selen när du är trött eller distraherad.
Kontrollera alltid att selen är korrekt fäst innan du bär ett skjutvapen.
Använd inte selen i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö, vilket kan påverka materialets
hållbarhet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst selen på skjutvapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att triglides är korrekt installerade för att säkerställa hållbarhet och funktion.

Justering:

Justera selen genom att dra i de gummibelagda dragflikarna. Se till att selen är bekväm och säker.
Kontrollera att ändarna är frisläppta för enkel justering.

Användning:

Sätt på dig selen över axeln och justera den så att den passar din kropp.
Kontrollera att selen inte hindrar din rörelse eller sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner
När du inte längre behöver VTAC Hybrid Sling, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet och användning av VTAC Hybrid Sling, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
du köpte produkten. Se till att ha produktens modell och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda VTAC Hybrid Sling på ett säkert sätt kan du
njuta av en bekväm och effektiv upplevelse.
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Návod k bezpečnému používání VTAC Hybrid Sling

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili VTAC Hybrid Sling od Viking Tactics. Tento produkt byl vyvinut na základě zpětné
vazby od uživatelů, aby poskytoval maximální komfort a funkčnost při nošení zbraně. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a údržbě produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte tento návod.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda není poškozen.
Ujistěte se, že všechny části jsou správně namontovány a zabezpečeny.
Nikdy nepoužívejte produkt v případě, že je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání slingu dbejte na okolní prostředí a bezpečnost ostatních.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při nošení zbraně se ujistěte, že je zbraň bezpečně upevněna.
Při nastavování délky slingu se vyhněte kontaktu s pohyblivými částmi.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní pokyny a zákony platné ve vaší oblasti.
Pokud používáte sling v terénu, buďte obezřetní a vyvarujte se nebezpečných situací.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty, včetně triglidů.
Připevněte sling k zbrani podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny části správně připevněny a zajištěny.

Použití

Upravte délku slingu podle potřeby pomocí volně běžících konců.
Při nošení zbraně se ujistěte, že je sling pohodlně umístěn na těle.
Sledujte, zda se sling během používání nepoškodil nebo neuvolnil.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Nylonové komponenty mohou být recyklovány, pokud to místní zařízení umožňují.
Nikdy nevyhazujte výrobek do volné přírody.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte při kontaktování k
dispozici všechny relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny, a přejeme vám bezpečné a příjemné používání VTAC Hybrid Sling.


